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Servicio de Investigación y Bienestar Animal

	
External Animal Transfer Application Form
Requests for animal transfers (imports and exports), will be made sufficiently in advance, and are subject to approval by both origin and destination veterinarians. 
Any animal transfers should not be carried out without this approval.


	
	
Traslados Externos de Animales
La solicitud de traslados (entradas o salidas) de animales, se hará con antelación suficiente, y está sujeta a la aprobación por los veterinarios responsables de origen y destino, estando prohibido cualquier movimiento de animales sin esta aprobación.



	
[bookmark: _GoBack]NAME AND MOBILE PHONE OF PRINCIPAL INVESTIGATOR AND DEPARTMENT / NOMBRE Y TELÉFONO MÓVIL DEL INVESTIGADOR SOLICITANTE Y DEPARTAMENTO: Haga clic aquí para escribir/click here to write.

ANIMAL IDENTIFICATION (species, sex, number and animal identification, origin facility, rack or room, etc.) / IDENTIFICACIÓN DE LOS ANIMALES (especie, sexo, número e identificación de los animales, instalación de origen, rack o sala, etc.): Haga clic aquí para escribir/click here to write.

ARE GENETICALLY MODIFIED / SON MODIFICADOS GENÉTICAMENTE (OMG):                      
YES/SI Haga clic aquí para escribir/click here to write.  Para entrada de nuevos OMG hay que incluir el Análisis de Riesgos
NO/NO Haga clic aquí para escribir/click here to write.

ORIGIN OF THE ANIMALS (facility, room, rack…) / ORIGEN DE LOS ANIMALES (institución, sala, rack, etc.): Haga clic aquí para escribir/click here to write.

DESTINATION OF THE ANIMALS / DESTINO DE LOS ANIMALES: Haga clic aquí para escribir/click here to write.

CONTACT DETAILS OF THE VETERINARIAN´S ORIGIN CENTRE / DATOS CONTACTO VETERINARIO ORIGEN: Haga clic aquí para escribir/click here to write.

CONTACT DETAILS OF THE VETERINARIAN´S DESTINATION CENTRE / DATOS CONTACTO VETERINARIO DESTINO: Haga clic aquí para escribir/click here to write.

CARRIER DETAILS / DATOS TRANSPORTISTA: Haga clic aquí para escribir/click here to write.

COMMENTS / OBSERVACIONES: Haga clic aquí para escribir/click here to write.

DATE OF APPLICATION / FECHA PETICIÓN: Haga clic aquí para escribir una fecha/click here to write the date.

DATE OF COLLECTION / FECHA RECOGIDA PREVISTA (sujeta a autorización): Haga clic aquí para escribir una fecha/click here to write the date.

SIGNATURE / FIRMA:  Haga clic aquí para escribir/click here to write.
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Ángel José Álvarez Barcia
Avda. Ramón y Cajal, s/n
Edificio de Ciencias de la Salud, 7ª
47005 Valladolid  - SPAIN
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